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A Wichtig

Vor Beginn der Erstinstallation ist das Installations- und Benutzerhandbuch sorgféltig zu lesen und es ist sich
mit den im Handbuch angefihrten Anweisungen vertraut zu machen. Die Komponenten durfen nur von speziell
geschulten Personen montiert, betrieben und gewartet werden. Personen, die sich in Ausbildung befinden, dirfen
das Produkt nur unter Aufsicht eines Fachmanns handhaben. Der Hersteller ist fiir die Funktionalitadt gemafR den
Rechtsbestimmungen verantwortlich, falls sémtliche angefiihrte Bedingungen eingehalten werden. Bei der Arbeit
mit dem Gerat sind die in diesem Installations- und Benutzerhandbuch angefiihrten Anweisungen zu beachten. Jede
andere Anwendung entspricht nicht den Vorschriften. Aus Sicherheitsgriinden ist es nicht erlaubt, Anderungen oder
Modifizierungen am Gerat und Zubehor durchzufihren. Die Wartung darf nur in autorisierten Servicezentren oder
direkt vom Hersteller durchgefiihrt werden. Die Funktionalitat der Steuerung ist vom Modell und Zubehér anhangig.
Diese Installationsbroschure ist Teil des Produktes und muss immer bertcksichtigt werden.

Anwendung

»  Die Raumtemperaturregler wurden flr die Regelung von elektrischen Heizsystemen aller Typen entwickelt.

* Die Regelung ist fir den Einsatz in Wohnraumen, Biirordumen und Industrieanlagen konzipiert.

«  Stellen Sie vor der Inbetriebnahme sicher, dass die Installation den geltenden Vorschriften entspricht, um eine
ordnungsgemalle Verwendung des Produktes sicherzustellen.

A Sicherheitshinweise

Die Raumtemperaturregler dirfen nur an trockenen Orten installiert werden, da diese nicht gegen Spriih- oder
Tropfwasser bestandig sind. Eine Verwechslung der 230 V - Anschlisse fuhrt zu einem erhdhten lebensgefahrlichen
Risiko und kann das Thermostatgerat, sowie Einrichtungen etc. beschadigen.
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HERZ Raumtemperatur Regelung

HERZ Funkregelsystem digital mit Wochenprogramm

Datenblatt 3 F799 06, Ausgabe 1021
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Das elektronisch programmierbare Thermostat ist mit einem LCD Display ausgestattet und dient der Steuerung

von elektrischen Heizsystemen. Es wurde zur Optimierung lhres Energieverbrauchs und Ihres Heizungskomforts

entwickelt:

Vorteile des Funkregelsystems:

Modernes Design und Material

Bidirektionale drahtlose Kommunikation 868 MHz
Funktion ,Einfache Erstellung des Programms*
Wochenprogrammierung in Schritten von 30 Minuten
Funktion ,Voriibergehende Ausschaltung des Programms'
Funktion ,Frostschutz®

Funktion ,Urlaub“ oder ,Besuch®

EEPROM Speicher

2 AAA Zellen (bis 2 Jahre Betrieb)

2 Parametermenus (Benutzer- und Installationsment)

Optional

AuBenfiihler fir mehrere Regelungsmaoglichkeiten (FuBboden, Kombination, ...)

Taste Minus (-) Taste (+)

Bestatigungstaste (OK)

Taste ok
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HERZ Raumtemperatur Regelung

LED & Display

leuchtet)
Blinkt griin: Ihre Bestatigung wird gefordert

Blinkt rot: Fehler des Fihlers oder der Batterien

Zustand der LED Diode
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1. Aktueller Wochentag

2. Anzeige der Betriebsmodi (der aktivierte Modus befindet sich im Displayrahmen)
3. Programmnummer oder Parameternummer, falls ,4“ angezeigt wird

4. Parametermentu des Gerats

5. Kennzeichnung der RF-Ubertragung

6. Typ des verwendeten Fuhlers und der angezeigten Temperatur

* [3 Regelung => Innen- oder Aulienfiihler

. [ Regelung => FulRbodenfiihler (Nur mit dem Empfanger verfugbar)

7. Anzeige der angeforderten Heizung
8. Anzeige bei schwachen Batterien

9. Anzeige der Einheit in °C oder °F

10. Soll- oder Ist-Temperatur, falls ,5 angezeigt wird. Parameterwert, falls ,4“ angezeigt wird

11. Es ist die Funktion ,Voriibergehende Ausschaltung des Programms* aktiviert.
12. Zeit oder Parametername, falls ,4“ angezeigt wird.

13. Programm des aktuellen Tages (Leiste mit aktueller Zeit blinkt)

14. Piktogramm fiir Erzeugung eines Programms, Programmzustand im Ublichen Betriebsmodus

15. Anzeige gesperrter Tasten

fit Regelung => Innenfiihler mit Beschrankung. FuBboden. (Nur mit dem Empfanger verfiigbar)

Leuchtet rot: Heizungsanzeige (wenn die Hintergrundbeleuchtung
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Technische Daten

Umgebungstemperatur im Betrieb 0°C-40°C
Transport- und Lagerungstemperatur von - 10 °C bis + 50 °C
Elektrischer Schutz IP30

Klasse Klasse Il
Verunreinigungsgrad 2
Temperaturgenauigkeit 0,1°C

Einstellung des Temperaturbereichs
Komfort, Absenktemperatur
Urlaub (Frostschutztemperatur)
Heiz- Sollwert

von 5 °C bis 37 °C
in Schritten von 0,5 K
10,0 °C (einstellbar)

von 5 °C bis 37 °C

Charakteristik der Regelung

Proportionalitatsbereich (PWM 2 K/10 min) oder
Hysterese 0,5 K

Batterien
Lebensdauer

2x AAALRO3 1,5V
Alkalie ~ 2 Jahre

Fuhler: Innen- & Auf3enflhler (optional)

NTC 10 kQ bei 25 °C

Funkfrequenz

868 MHz, <10 mW

Softwareversion

Im Parametermeni angezeigt. VERS xxx

Kompatible Empfanger

versenkte Ausfuhrung, Steckdosenausfiihrung
Wandausfiihrung

Normen und Homologation:
Das Thermostat ist so projektiert, dass es den
folgenden Normen oder anderen normativen
Dokumenten entspricht:

EN 60730-1: 2003
EN 61000-6-1 : 2002
EN 61000-6-3 : 2004
EN 61000-4-2 : 2001

EN300220-1/2
EN301489-1/3
R&TTE 1999/5/EC
Niederspannung
2006/95/CE

EMC 2004/108/CE
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HERZ Raumtemperatur Regelung I§IHEJZ

Erste Installation

Die folgende Seite enthalt Informationen Gber die erste Einstellung des Thermostates, sowie gewisse Voreinstellungen.

Einlegen der Batterien

+ Beide Seitenabdeckungen o&ffnen und die zwei AAA-Batterien einlegen, die beigelegt sind (kleinen
Schutzaufkleber entfernen, falls Batterien schon eingelegt wurden).

» Beide Seitenabdeckungen schlieRen.

»  Jetzt bietet das Thermostat die Einstellung der aktuellen Zeit und des aktuellen Datums an.

Zeit- und Datumeinstellung

Immer wenn ein Wert blinkt, kann er Uber die Tasten (-) und (+) eingestellt werden. Wenn der Wert ausgewahlt ist,
so ist er mit der Taste (OK) zu bestatigen. Die Anzeige springt automatisch zum nachsten Wert.

Bemerkung: Es istimmer mdglich, zum vorigen Wert durch die Betatigung der Taste =9 zurlickzukehren.

Liste der Befehle fiir Zeit- und Datumeinstellung

Uhr und Tag:
Stundeneinstellung

Minuteneinstellung
Tageinstellung (1 = Montag)

Datum:

Tageinstellung

Monatseinstellung (von 01 bis 12)
Jahreinstellung

Sobald die Meldung ,,Save* und die griine blinkende LED Diode erscheinen, die Taste (OK) betatigen und so die
eingestellte Zeit und das Datum bestatigen. Es ist immer mdglich zur Zeit- und Datumeinstellung mit Betatigung der
Taste Anderung (®) fiir 2 Sekunden zuriickzukehren.

RF Installation

Mit Empfangern: Fir die Konfiguration des Thermostates mit dem Empfanger ist der Empfanger in den Modus «
rF init » einzustellen. (Gemalk des Handbuches des Empfangers vorgehen; nur die RF-Empfanger aus derselben
Reihe sind kompatibel). Auf dem Thermostat die Taste Anderung (®) betétigen und diese fiir 5 Sekunden gedriickt
halten, es erscheint « rF ini » auf dem Display.

ca
€3

=
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[

r I

Das Thermostat sendet ein Funk-Konfigurationssignal zum Empfanger. Nach einigen Sekunden sollten das
Thermostat und der Empfanger den Modus « rF ini » selbst verlassen —> Bestatigung richtiger Paarung.
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I§IH€IZ HERZ Raumtemperatur Regelung

Es ist mdglich, den RF-Abstand in dem zu regulierenden Raum zu kontrollieren. Das Thermostat in seine Endposition
bringen (an die Wand oder auf den Tisch,...). Auf dem Thermostat die Solltemperatur einstellen, die héher als die
Raumtemperatur ist, z.B. 37 °C. Auf dem Empfanger kontrollieren, ob der neue Zustand des Thermostates - Heizung
- angenommen wurde - es leuchtet die rote LED Diode. (Siehe Handbuch)

Zum Thermostat zurtickkehren und die Heizung abschalten. Den Empfanger kontrollieren, ob die Heizung
ausgeschalten wurde (die rote LED Diode ist ausgeschaltet).

Falls die RF-Signale richtig angenommen wurden, die Temperatur/das Programm nach |hren Anforderungen
einstellen. Falls die RF-Signale nicht richtig angenommen wurden, das Funkregelsystem kontrollieren (Position des
Empfangers, Abstand, ...) oder das Vorgehen RF init. wiederholen. * Zwecks einfacherer Installation sollte sich das
Thermostat wahrend des Konfigurationsmodus in der Nahe des Empfangers befinden (Mindestabstand > 1 Meter).

System mit Zentrale: Die Verbindung erfolgt mit der Zentrale.

Start
Das Thermostat ist betriebsbereit. Der voreingestellte Betriebsmodus ,,P1“ ist automatisch einprogrammiert.

* Montag bis Freitag

ek Bk 4D te%

$20°C
<18°C
07:00 09:00 17:00 23:00
¢ Samstag und Sonntag
oo <
Ak ka2
#20°C
<18°C
08:00 23:00

Bemerkung: Die Anpassung des Programms nach lhren Anforderungen istim Teil ,Definition des Betriebsmodus*“,
Kapitel ,,Programm* zu finden.

Programm

Aktueller Zustand 1] & “

Aktueller Wert

Bemerkung: Die Hintergrundbeleuchtung kann Uber das Betatigen der Taste (OK) aktiviert werden. Bei nachster
Betatigung der Taste (OK) wird die aktuelle Temperatureinstellung angezeigt.
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HERZ Raumtemperatur Regelung I§IHEJZ

Definition des Betriebsmodus

Nach der Installation bietet das Thermostat unterschiedliche Betriebs- und Regelungsmaoglichkeiten. Die Betriebs-
und Regelungsmdglichkeiten unterscheiden sich nach dem Modell des zum Thermostat zugeordneten Empfangers
(Regelung des FulRbodens, Raums, Raums mit FuRbodenbeschrankung, Funktion des Pilotgerates,...).

¢ Automatischer Modus

Das Thermostat verfiigt iber mehrere unterschiedliche Betriebsmodi.

«  Anderung des Betriebsmodus

Die kleine Mittelabdeckung 6ffnen und mit Betatigung der Navigationstasten (<) oder (>) den Rahmenkursor auf den
geforderten Betriebsmodus verschieben; den ausgewahlte Modus mit Betatigung der Taste (OK) bestatigen.

2@ AulQ &P
-~

Manueller Modus - Komfort

In diesem Betriebsmodus wird die eingestellte Komforttemperatur flr den angegebenen Zeitraum eingehalten. Bei
Betatigung der Tasten (-) oder (+) beginnt die Einstellung der Komforttemperatur zu blinken und kann geandert
werden.

Manueller Modus - Eco [

In diesem Betriebsmodus wird die eingestellte Absenktemperatur fir die ganze Dauer eingehalten. Bei
Betatigung der Tasten (=) oder (+) beginnt die Einstellung der Absenktemperatur zu blinken und kann
geandert werden.

Modus OFF - Ausgeschalten

Ausschalten der Heizung.
Hinweis: Die Frostschutz-Funktionalitat ist deaktiviert. Es kann zu Frostschaden kommen.

Bei Betatigung der Taste (OK) wird fir einige Sekunden die aktuelle Temperatur und Zeit angezeigt, auch wenn
das Display ausgeschalten ist. Um den Modus des Thermostates zu andern, die Navigationstasten (<) oder (>)
betéatigen.

Automatischer Modus [Auto]

In diesem Modus arbeitet das Thermostat entsprechend dem ausgewahlten Programm (voreingestellt oder geandert)
und halt nach aktueller Zeit und Einstellung die Komfort- oder Absenktemperatur ein. Sie kdnnen das aktuelle
Programm durch Driicken von (-) oder (+) ganz einfach tberschreiben. Das Thermostat springt in den Timer-Modus,
in dem Sie eine Solltemperatur und eine Zeit auswahlen. Das Thermostat kehrt automatisch in den Automatikbetrieb
am Ende der Zeit zurtick.
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I§IH€IZ HERZ Raumtemperatur Regelung

Programmierungsmodus

aktuelles Programm
aktueller Tag PP} -
- 0

Programm codes

» 4 trsThsungan

Nach Eintritt in den Programmierungsmodus ist mittels der Tasten (-) oder (+) die Programmnummer zu wahlen.
Es kann zwischen den voreingestellten Programmen P1 bis P9 oder den Benutzerprogrammen U1 bis U4 gewahlt
werden.

Wenn Sie eines der voreingestellten Programme P1 bis P9 auswahlen, so stehen folgende Programme zur
Verfigung. Diese Programmeinstellungen kénnen nicht geandert werden.

P1: Morgen, Abend & Wochenende

P2: Morgen, Mittag, Abend & Wochenende
P3: Tag & Wochenende

P4: Abend & Wochenende

P5: Morgen, Abend (Badezimmer)

P6: Morgen, Nachmittag & Wochenende
P7: 7H — 19H (Buro)

P8: 8H — 19H & Samstag (Geschaft)

P9: Wochenende (zu Hause)

(Siehe Anhang fir eine komplette Beschreibung der voreingestellten Programme).

Um den angezeigten Programmtag zu andern, die Tasten (<) oder (>) betatigen. Die Auswahl ist mit Betatigung
der Taste (OK), Ruckkehr auf die Hauptseite (im Modus AUTO) zu bestatigen. Die Benutzerprogramme U1 bis U4
kénnen modifiziert werden.
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HERZ Raumtemperatur Regelung

CHeIZ

Automatische Einstellung: U1, U2, U3, U4 = Komfort fiir die ganze Woche. Um das Benutzerprogramm zu

modifizieren, die Anderungstaste (®) betétigen.
Symbole und Erklarungen fiir die Erzeugung eines Programms

e wat Beginn 1. Heizzeit des Tages (3t) Komforttemperatur).
Es ist die Uhrzeit des Erwachens einzustellen.

. &4 Beginn 1. Absenkzeit des Tages () Absenktemperatur).
Es die Uhrzeit des Weggehens einzustellen.

d it Beginn 2. Heizzeit des Tages (it ) Komforttemperatur).
Es ist die Uhrzeit der Rickkehr einzustellen.

. #a%a Beginn 2. Absenkzeit des Tages (€ ) Absenktemperatur).
Es ist die Schlafenszeit einzustellen.

Die Programmschritte betragen 30 Minuten.

Immer wenn der Wert oder das Symbol blinkt, ist es mdglich mittels der Tasten (-) oder (+) eine Auswahl zu treffen.

Nach der Wahl die Taste (OK) betatigen und zum nachsten Schritt Uberzugehen. Der Startpunkt des Programms

beginnt immer mit dem ersten Tag der Woche (Montag).

Nach Betatigung der Taste (®) erscheint der folgende Bildschirm:

PlU !
0
nof

il sifTR UM ENT UEBNEDN

Mittels der Tasten (-) oder (+) die Uhr des ersten Programmschritts einstellen.

[Py !

1]
wf

At framETRNNATRRNEBN AN

Mit Betatigung der Taste (OK) die Auswahl bestétigen und zum nachsten Schritt Gibergehen.

fmm
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Es ist moglich, den Typ des nachsten Schritts im Programm auszuwahlen (blinkends Symbol):
1. Symbol des Schlafens auswahlen. (Ende des Tages)
2. Symbol des Weggehens auswahlen = einen Schritt zum Programm wahrend des Tages hinzuzufugen.

Die Auswahl ist Uber die Betatigung der Taste (OK) zu bestatigen. Mittels der Tasten (-) oder (+) die Uhrzeit dieses
Schrittes einstellen.

P!

Bei Bestatigung mit der Taste (OK) zum nachsten Schritt Gbergehen.

PUI

o
E*-
M7
1

‘e

- o

©
MrllassfrrnuNHYEU IR RN

Mittels der Tasten (-) oder (+) die Uhrzeit der Riickkehr einstellen.

Mit Betétigung der Taste (OK) die Auswahl bestétigen und zum nachsten Schritt Gbergehen.

(Bl ¢
"o fmn

|
CARERRENE R LA NN L RS HiEt b
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HERZ Raumtemperatur Regelung I§IHEJZ

Es ist moglich, den Typ des nachsten Schritts im Programm zu wahlen (blinkendes Symbol):
1. Symbol des Schlafens auswahlen. (Ende des Tages)
2. Symbol des Weggehens auswahlen = einen Schritt zum Programm wahrend des Tages zugeben.

Mit Betatigung der Taste (OK) die Auswahl bestatigen und mittels der Tasten (-) oder (+) die Uhrzeit einstellen.

Pl

v
-~

WIZIASE T AP ONERUNNTRNEN SN LAREERERE SR L LN UL LT 11

Um die Enduhrzeit des Tages zu bestétigen, die Taste (OK) betatigen und Anderungen fiir den ersten Tag vollenden.

Pl Py

LOPY 5 LOPY ro

Jetzt ist es mdglich das erzeugte Programm in die folgenden Tage zu kopieren. Mittels der Tasten (-) oder (+) die

-
T

L
"

Méoglichkeit ,,Yes“ oder ,,No“ wahlen und mit Betatigung der Taste (OK) bestatigen. Falls Sie ,,No“ auswahlen,
erscheint die Aufforderung, ein Programm fiir Dienstag zu erzeugen (fir seine Erzeugung ist das vorige Vorgehen zu
wiederholen). Falls Sie ,,Yes“ auswahlen, ist es moglich, das Programm in die folgenden Tage (Dienstag, Mittwoch,
... Sonntag) zu kopieren.

Nach Betatigung der Taste (OK) im letzten Tag der Woche (Sonntag) ist es moglich, das Programm zu ,,SPEICHERN*.

AU

Um das Programm zu speichern, die Taste (OK) betatigen. Es erfolgt die Riickkehr in den Betriebsmodus AUTO;
das Thermostat arbeitet nach dem eingestellten Programm. Um Anderungen im Benutzerprogramm zu léschen, die
Taste Zurlick ( =3 ) betétigen und in den Betriebsmodus zurlickkehren.
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I§II'IEIZ HERZ Raumtemperatur Regelung

Modus ,,Urlaub‘ s

Der Modus ,,Urlaub* ermdglicht die Einstellung der Frostschutztemperatur fir ausgewahlte Tage. Es ist mdglich,
mittels der Tasten (-) oder (+) die Dauer in Tagen ,d*“ einzustellen; um zu beginnen, die Taste (OK) betatigen. (von
1 bis 99 Tage). Die Einstellung der Frostschutztemperatur bleibt erhalten und kann im Parameterment Nr. 06 'HG’
modifiziert werden, S. Kapitel 5. (voreingestellter Wert 10 °C). Das folgende Logo s wird blinken und es wird die
Zeit bis zum Ende des Urlaubs angezeigt. Falls Sie die Funktion ,,Urlaub“ vor ihrem Ende unterbrechen wollen, ist
die Dauer mittels der Taste (-) auf ,,No“ zu beenden.

Modus ,,Zeitsteuereinheit

Der Modus ,,Zeitsteuereinheit” (£l ermdglicht die Temperatur und die Zeit ihrer Wahl einzustellen. Diese Funktion
kann verwendet werden, wenn Sie flir mehrere Tage zu Hause bleiben oder falls Sie das Programm fir eine
bestimmte Zeit (Urlaub, ...) ausschalten wollen. Mittels der Tasten (-) oder (+) die Dauer in Stunden ,H"- falls es
weniger als 24 H sind, oder in Tagen ,d“ einstellen. Die Auswabhl ist mit der Taste (OK) zu bestatigen. (von 1h bis 99
Tage). Mittels der Tasten (-) oder (+) die Solltemperatur einstellen; fir Aktivierung der Funktion ist die Taste (OK) zu
betatigen. (Werkseinstellung ist 22 °C).

Es wird das Symbol Elblinken und es wird die Stunden-/Tageszahl bis zum Ende angezeigt. Falls Sie die Funktion
»Zeitsteuereinheit“ vor ihrem Ende unterbrechen wollen, ist die Dauer mittels der Taste (-) auf —,,No* einzustellen.

Kombination mit Zentraleinheit

Falls das Thermostat in der Kombination mit der drahtlosen Zentraleinheit arbeitet, wird es zu einer ferngesteuerten
Einheit. Die Regelung (Programmeinstellung, Modus, ...) wird von der Zentraleinheit gesichert. Auf dem Thermostat
werden die von der Zentraleinheit oder vom Empfanger gesendeten Informationen angezeigt; es ist moglich, mittels
der Tasten (-) oder (+) die eingestellte Raumtemperatur zu &ndern. Ansicht des Bildschirmes des mit der drahtlosen
Zentraleinheit kombinierten Thermostates.

Auto

®

28 308

Bemerkung: Die Zeit wird von der Zentraleinheit gesteuert, somit sind samtliche Einrichtungen mit der selben Zeit

synchronisiert.
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HERZ Raumtemperatur Regelung I§IHEJZ

Funktion ,,Sperrung der Tastatur® Q-

Diese Funktion verhindert Anderungen der Einstellungen (in Kinderzimmer, an 6ffentlichen Stellen,...).

Um die Funktion ,Sperrung der Tastatur” zu aktivieren, zuerst die Taste Zurlick (=3 ) betatigen und gedriickt halten
und dann gleichzeitig auch die Anderungstaste (®) betétigen. Auf dem Bildschirm erscheint das Symbol , 0=, Um
die Tastatur zu entsperren ist dasselbe Vorgehen zu wiederholen.

Funktion ,,Geoffnetes Fenster”

Bedingungen fir die Erkennung eines gedffneten Fensters: Das Thermostat identifiziert das ,,gedffnete Fenster®,
falls die Ist-Temperatur im Raum (Innenraumfuhler oder Kabelraumflhler) um 3 °C oder mehr wahrend 5 Minuten
(oder weniger) sinkt. In diesem Fall unterbricht das Thermostat die Heizung fir 15 Minuten. Die Funktion bleibt fiir
diese 15 Minuten aktiviert, daher kann die Unterbrechung auch langer dauern, falls die Temperatur auch weiterhin
sinkt. Als Erkennungsmerkmal dieser Funktion blinkt die Raumtemperatur.

Riickkehr in den liblichen Modus

Nach dieser Unterbrechungszeit kehrt das Thermostat in den tblichen Modus automatisch zurtick. Mit Betatigung der
Taste (OK) ist es mdglich, die Funktion wahrend der Unterbrechungsphase anzuhalten. Dann sollte die Temperatur
aufhoren zu blinken.

Spezielle Fille

Diese Funktion funktioniert nicht, falls sich das Thermostatim Regelungsmodus ,,FuBboden“ befindet. Diese Funktion
funktioniert ebenfalls nicht, falls sich das Thermostat im ausgeschaltenen Modus (OFF) / Frostschutztemperatur
befindet. Falls die Temperatur unter 10 °C liegt, halt das Thermostat wahrend der Unterbrechungsphase die
Temperatur von 10 °C konstant.

Informationen

Durch die Betatigung der Taste Zurlick ( <& ) ist es mdglich, die aktuelle Temperatur der mit dem Thermostat
oder mit dem angeschlossenen Empfanger verbundenen Flhler schnell anzusehen (Raum, Umgebungsfihler oder
FuRbodenfihler). Die Funktion ist nur auf dem Hauptbildschirm verflgbar.

Parametermenii

Fir den Eintritt ins Menii missen Sie die Anderungstaste (®) betétigen und fiir 5 Sekunden gedriickt halten. Es
wird der erste Parameter angezeigt:

Mittels der Tasten (<) oder (>) den Parameter auswahlen, der zu andern ist. Den Wert mit der Taste (OK) betatigen
und ihn mittels der Tasten (-) oder (+) &ndern und die Anderung mit Betatigung der Taste (OK) bestatigen. Um
das Parametermeniu zu verlassen, den Parameter «End» wahlen und mit der Taste (OK) betatigen. Um das
Parametermenu zu verlassen, den Parameter «kEnd» auswahlen und die Taste (OK) betatigen.
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Par. Nr. Eingestellter Wert & weitere Moglichkeiten

rF INI: Konfiguration der Funkkommunikation

00 Dies sendet das Funkkommunikationssignal zwecks Paarung des RF-Thermostates mit seinem
RF-Empfanger. Der Empfanger muss sich im Modus der RF-Konfiguration befinden (s. Handbuch
des Empfangers).
dEG: Anzeige der Temperatureinheit

01 °C Grad Celsius

°F Grad Fahrenheit

-i-- Auswahl der Zeiteinheit der Uhr

02 24 H (24:00)

12 H (12:00 AM/PM)

dst: Sommerzeit, Anderung Sommer <-> Winter

03 Yes — automatische Anderung gemaR dem Datum
No - keine automatische Anderung auf die Sommerzeit
AirC: Kalibrierung des Innenfuhlers
Die Kalibrierung muss nach einem Tag der Funktion mit derselben Temperatureinstellung geman
der folgenden Beschreibung durchgefiihrt werden:
Den Thermometer in dem Raum in einer Hohe von 1,5 m tiber dem Boden (wie der Thermostat)
anordnen und nach einer Stunde die Ist-Raumtemperatur kontrollieren.Bei Eingabe des
Kalibrierungsparameters wird ,,No“ auf der rechten Seite angezeigt, was bedeutet, dass
keine Kalibrierung erfolgte. Mittels der Tasten (-) oder (+) den Ist-Wert eingeben, der auf dem

04 Thermometer angezeigt ist. Dann die Taste (OK) zwecks Bestatigung betatigen. Es sollte
die Meldung ,,Yes“ angezeigt werden; der Wert ist im Innenspeicher gespeichert. Falls Sie
Kalibrierung 16schen méchten, die m9ste Zuriick betatigen. Der alte Wert wird geléscht und es
erscheint die Meldung ,,No“.
Achtung: Wahrend des kompletten Kalibrierungsprozesses ist nur die vom Thermostat gesteuerte
Heizeinheit zu verwenden.

05 OutC, AMbC, FIrC: Kalibrierung des externen Kabelfiihlers. Dieselbe Kalibrierungsmethode, wie
im oben genannten Parameter ,,04 AirC* beschrieben ist.
HG: Frostschutztemperatur, im Modus Urlaub verwendet
Eingestellter Wert 10 °C

06 Fiir Anderung der Einstellung der Frostschutztemperatur sind die Tasten (-) oder (+) zu
verwenden. Die Wahl ist mit der Taste (OK) zu bestatigen.
ITCS: NO, yes
Das intelligente Temperaturkontrollsystem aktiviert Inre Anlage im Voraus (maximal 2 Stunden),
um sicherzustellen, dass die gewtinschte Temperatur zu dem in lhrem Wochenprogramm
vorgegebenen Zeitpunkt bereits erreicht wird. Dieses automatische System zur

07 Temperaturregulierung funktioniert folgendermafien: Wenn Sie lhr Thermostat zum ersten Mal
einschalten, misst es, wie lange lhre Anlage braucht, bis die Solltemperatur erreicht ist. Das
Thermostat misst diese Zeit bei jeder programmierten Anderung der Solltemperatur erneut,
um den Einfluss der sich verandernden AuRentemperatur auszugleichen. Sie kénnen nun |hr
Thermostat programmieren, ohne die Temperatur im Voraus anpassen zu missen, weil das
Thermostat den Zeitversatz automatisch berticksichtigt.
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Par. Nr.:

Eingestellter Wert & weitere Moglichkeiten

08

CIr ALL: Ruckkehr zur Werkseinstellung. Fir Rickkehr der Temperatur und
Benutzerparameter aus diesem MenU zu den aus der Produktion voreingestellten
Parametern ist die Taste (OK) zu betatigen und fiir 10 Sekunden gedrickt zu halten. Es
werden auch die Benutzerprogramme zurlickgesetzt.

Achtung: Vor Verwendung dieser Funktion ist zu kontrollieren, ob samtliche fir neue
Einstellung der Einrichtung notwendige Elemente verfiigbar sind.

09

Wird nur angezeigt, wenn mit einem Multi-Zonen-Empfanger verbunden
CHANn—
-- Nummer der verbundenen Zone

10

Softwareversion
VErS

11

End: Ausgang aus dem Parametermenl. Um die Installations-Parametermeni zu verlassen
und zur Standardfunktion zurtickzukehren, die Taste (OK) betatigen.

Lésung von Problemen

Das Thermostat schaltet sich nicht ein

Problem mit Batterien wurde, Ausrichtung der Batterien kontrollieren, Kapazitat der

Kontrollieren Sie, ob der Schutzaufkleber bei den Batterien entfernt

Batterien kontrollieren.

Die LED Diode des Thermostates blink rot

Problem bei Fihlern

Es blinkt das Symbol(§

Installateur oder Verkaufer kontaktieren.

Es blinkt das Symboll'j,— (FuBbodenfuhler)

Anschluss des Fiihlers an dem Empfanger kontrollieren. Den
Fiahler trennen und ihn mit einem Ohmmeter kontrollieren; der Wert
muss ca. 10 kOhm sein.

Batterien sind zu schwach Es blinkt das Symbol E (Batterien). Batterien austauschen.

Es scheint, dass das Thermostat richtig arbeitet, aber die Heizung nicht richtig funktioniert

Ausgang

Auf dem Empfanger: Qualitat des RF-Signalempfangs
kontrollieren.

Anschluss kontrollieren. Spannungsquelle des Heizelements
kontrollieren. Installateur kontaktieren.

RF-Kommunikation

Folgende Positionen kontrollieren:

Der Empfanger muss sich im Abstand von mindestens 50 cm von
allen anderen elektrischen oder drahtlosen Einrichtungen befinden
(GSM, Wi-Fi...).

Der Empfanger sollte an keinen Metallteilen oder zu nah den
Metall-Wasserleitungsrohren befestigt sein.

Es scheint, dass das Thermostat richtig funktioniert, aber die Raumtemperatur entspricht nicht der dem

Programm.

Programm Ist der Programmschritt zu kurz?

Uhr kontrollieren
Der Unterschied zwischen Komfort- und Absenktemperatur darf
nicht zu groR sein.

Richtige Funktion von HDO kontrollieren.
Installateur kontaktieren, damit er die Regelungsparameter des

Heizsystems kontrolliert und modifiziert.
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B Parametermenii fiir Servicetechniker
Eingang ins Menu des Thermostates BT-DPRF-02

AuRenflihler
Typ NTC 10 kQ
bei 25 °C (8 = 3950)

Einstieg ins Menii des Thermostates

Die Taste fiir 10 Sekunden gedriickt halten i

Um ins Servicemeni zu kommen, die Taste o3 fir 10 Sekunden gedriickt halten, dann muss der folgende
Bildschirm mit dem ersten Parameter erscheinen:

2
(i

rEd
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CHeIZ

Nach dem Einstieg ins Menu mittels der Tasten (<) oder (>) auf den Parametern Gibergehen, die Sie andern méchten.

Fir eine Anderung und Modifizierung die Tasten (+) und (-) verwenden; fiir Bestétigung die Taste (OK) betatigen.

Fir den Ausgang aus dem Parameterment auf den Parameter ,,END“ gehen und mit der Taste (OK) bestatigen.

Parameter Servicetechnikermenii
. Beschreibung . . - .
Nummer Bezeichnung Werkeinstellung Weitere Moglichkeiten
des Parameters
L,amb“: AuRenfiihler der
Raumthermostates. Die
folgenden Mdglichkeiten
. sind nur bei dem Empfénger
Auswabhl des fir .
) ,»AIR* verflgbar.
die Regelung .
20 REGU - - - Innenflhler des ,»FLR“: Regelung durch den
verwendeten .
. Raumthermostates FuRbodenfiihler
Fuhlers .
»FL.L*“: Raumregelung mit
moglicher Beschrankung
des FuRbodens (s.
Parameter 25 & 26)
Verwenden
Sie diese
Option, wenn
. i »Hot* ,Cld*
21 Hot --- Sie mochten, . . S .
. Funktion ist aktiviert Funktion ist nicht aktiviert
dass die Zone
im Kihlbetrieb
arbeitet.
Anzeige der
) vom Innenfiihler
22 AirS - - - -.-
gemessenen
Werte
Anzeige der vom
Aulenflihler
23 AmbS - - - (Raumfihler) -.-
gemessenen
Werte
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Parameter Fortgeschrittenes Installationsmenii
. . ) Weitere
Nummer Bezeichnung Beschreibung des Parameters Werkeinstellung o .
Méglichkeiten
Anzeige der vom Innenfiihler
24 RecS --- e
gemessenen Werte
”No“
Untergrenze der Es ist keine untere Von 5 °C bis
25 FL.Lo--- .. .
FuRbodentemperatur Beschrankung »FL.Hi*
vorhanden.
uNo“
26 FL.Hi Obergrenze der Es ist keine obere Von ,,FL.Lo“ bis
Hi---
FuRbodentemperatur Beschrankung 40 °C
vorhanden
”b [13
. p g e ”hys“
Proportionalitats- .
27 reg--- Auswahl des Regelungstyps . Hysterese (Ein/
bereich
Aus)
(PWM)
,uf1é £
»Uu
28 Bp1--- Auswahl des Estrichs Anhydrit, Estrich < 6 .
Estrich > 6 cm
cm
Fl1* 12"
29 Bp2 - -- Auswahl des FuRbodenbelags > Laminat-/
Fliesen
HolzfuRboden
Funktion des Pilotgerates
fur die Anwendungen auf
dem franzdsischen Markt: Yes® »NO*“
»1€S L
30 wir Diese Moglichkeit ist zu . . Funktion ist nicht
) ) Funktion ist aktiviert o
verwenden, falls die Installation aktiviert
zu Energiesparzwecken ein
Pilotgerat enthalt.
31 min Mindestwert des Einstellbereichs »9,0 °C* »15,0 °C“
32 max Hochstwert des Einstellbereichs ,»,20,0 °C* ,»37,0 °C*
Automatische Detektion No*
” o
. eines geoffneten Fensters »Yes“ o
33 Win ) . . . Funktion ist
(weitere Erklarungen s. Funktion ist aktiviert
ausgeschaltet
Benutzerhandbuch)
Samtliche Parameter werden
34 Cir EE auf den aus der Produktion Die Taste (OK) betatigen und sie fur
P voreingestellten Wert mehrere Sekunden gedriickt halten
zurlckgesetzt.
35 End Fir den Ausgang aus dem Um das Menu zu verlassen, die Taste (OK)
n
Installationsmend betatigen.
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HERZ Funkregelsystem analog

Datenblatt 3 F799 04, Ausgabe 0224

& Abmessungen in mm

80 mm

|

8V 199 INOWdd

‘h-—-r'll_ IR __AITL*—"'

E "‘_—[—__ T = 2}
83 mm 27 mm 60 mm

PPLMOUILAO A B

& Beschreibung des Thermostates

Funk-Raumthermostat (868 MHz) zur Einzelraumregelung , in Verbindung mit Funkempfanger. The thermostat is
used to control electrical heating systems. It was developed to optimize your energy consumption and heating

comfort:

Advantages of the des Funkregelsystem:

Modernes Design und Material

Bidirektionale drahtlose Kommunikation 868 MHz
Funktion ,AUS"

Funktion ,Komfortbetrieb®

2 AAA Zellen (bis 2 Jahre Betrieb)

2 Parametermenus (Benutzer- und Installationsmenti)

© Einschalten
Die LED blinkt schnell fir 4 Sekunden grin.

Komfortbetrieb: ¥ Es wird permanent auf die (mittels Drehrad) eingestellte Temperatur geregelt.
AUS: Wahlen Sie diese Betriebsart, um den vom Thermostat kontrollierten Bereich abzuschalten.

® Funk-Konfiguration

Zuerst den Betriebsartenwahlschalter des Thermostats auf die Positiof*  (Komfortbetrieb) stellen.
Anschlieend den Funk-Emfpanger gemafl Anleitung in Funk-Konfigurationsmodus bringen. (Details siehe
Anleitung Funk-Empfanger)

Danach schalten Sie den Empfanger (Funk-Raumthermostat) in den OFF Mode danach wieder auf
Komfortbetrieb £}. Das Funk-Raumthermostat ist korrekt verbunden, wenn die LED mehrmals kurz griin
blinkt. Sollte die Konfiguration nicht korrekt sein, blinkt die LED fur ca. 10 Sekunden langsam grun.
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Sie kdnnen nun die Funkdistanz prifen, indem Sie in den Raum gehen, dessen Temperatur reguliert werden
soll. Bringen Sie das Thermostat in seine endgliltige Position (an der Wand oder auf einem Tisch...), und stellen
Sie am Thermostat die Betriebsart ,,Komfort“ (Temperatur von 35 °C) ein.

SchlielRen Sie die Tur und Uberpriifen Sie am Empfanger, ob dieser den neuen Status des Thermostats
empfangen hat. (Der Heizvorgang wird in der Regel durch eine rot leuchtende LED angezeigt).

Gehen Sie nun wieder zum Thermostat und schalten Sie ihn aus. Uberpriifen Sie wieder am Empfanger, ob dieser
ebenfalls abgeschalten ist. (Die rote LED muss aus sein).

*  Wenn das Funksignal korrekt empfangen wurde, legen Sie die gewlinschte Solltemperatur fest.

. Wenn das Funksignal nicht korrekt empfangen wurde, tUberprifen Sie die Installation (Position des
Empfangers, Distanz...)

Zur Erleichterung der Installation sollte sich das Thermostat, solange es im Konfigurationsmodus ist, beim Funk-
Empfanger befinden. (Dabei ist ein Mindestabstand von ca. 1 Meter einzuhalten).

B Technische Daten

Umgebungsbedingungen 0°C-40°C
Betriebstemperatur 0°C-50°C
Transport- und Lagertemperatur -10°C-50°C
Schutzart IP30 Klasse Il
Einstellbereich Raumtemperatur 5°C bis 35 °C
Regelverhalten Proportionalbereich (PWM 2 °C bei 10-min-Zyklus)
Stromversorgung 2 x AAA (Micro) 1.5V
Lebensdauer ~ 2 Jahre

Sensor-Element:
Intern und Extern

NTC 10 kOhm bei 25 °C

Funkfrequenz 868 MHz, < 10 mW
CE-Richtlinien R&TTE 1999/5/EC
Ihr Produkt wurde im Zusammenhang mit den EU- EMC 2004/108/EC
Richtlinien konzipiert RoHS 2011/65/EU
Produkt entspricht UE 811/2013 und 2010/30/UE
Klassifizierung I\
Beitrag 2%

B Betrieb

Bei Verstellung der Solltemperatur oder des EIN/AUS Schalters blinkt die LED fiir ca. 2 Sekunden schnell griin.
(schnelles blinken in rot deutet auf einen niedrigen Batteriestatus hin). Bitte wechseln Sie immer beide Batterien.

Betriebszustandsanzeige

Konstant Rot: Der Heizbetrieb der Steuerung erfolgt iber einen internen Raumfihler (fir einige Sekunden

nach Einstellung der Solltemperatur).

Konstant Orange: Der Heizbetrieb der Steuerung erfolgt Giber einen externen Raumfuhler (fir einige

Sekunden nach Einstellung der Solltemperatur).
LED aus: kein Heizbedarf

A Achtung

Wird das Thermostat mit einer Touch Zentraleinheit verwendet, dient das Thermostat als Raumtemperaturfiihler.
Solltemperatur und Einstellungen erfolgen uber die Zentraleinheit.
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CHeIZ

Abmessungen in mm

HERZ Funk-Empfanger Aufputz
Fur 3 F799 04 und 3 F799 06

Datenblatt Funk-Empfanger Aufputz, Ausgabe 0224

50

161

170

Ol

Beschreibung des Funk-Empféangers

L A

< »

28

@—)

Der Funk-Empfanger ist fir eine Aufputz Montage geeignet und dient der Regelung von elektrischen Heizkdrpern
oder Elektroflachenheizungen in Kombination mit einem Funk-Raumflhler 3 F799 04 (analog) oder 3 F799 06

(digital).
A B C D
Status LED Ausgang LED Funk Status LED
(RF Taste) . .
(Griin/Rot) (Rot) (Griin)
/ Griin / / Eingeschaltet
- . sofortige RF-
Kurze Betatigung Griin / / .
Ubertragung
- . Paarung mit
Betatigung fur 3 . . . .
Griin / Grin schnell blinkend Funk-Raumfihler/
Sekunden . .
Zentraleinheit
. . Paarung mit
Bestatigung fur 6 . o
Orange / Grin abhangigen
Sekunden )
Empfangern
Bestatigung fir 15 ) . .
Orange blinkend / Grin blinkend Reset
Sekunden
. Heizbedarf bzw.
/ Grin Rot / )
eingeschaltet
/ Grin / Grin schnell blinkend Funk-Empfang
Information des
/ Orange / / ) ]
Pilotleiters
. Grin regelmalig
/ Griin / . Funk-Alarm
blinkend
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Technische Daten

Betriebstemperatur 0°C-40°C
Transport und Lagerung -10°C-50°C
Einspeisung 230 VAC, 50 Hz
elektrischer Schutz Klasse Il — IP 20
Ausgang Relais 10 A 250 VAC
Hoéchstbelastung bis 10 A- 250 VAC, 50 Hz (2 Leiter L, N)

868 MHz < 10 mW (bidirektionale Kommunikation)
Reichweite ca. 100 m offene Distanz (im Freien)
Reichweite ca. 30 m innerhalb von Gebauden
R&TTE 1999/5/EC

Radiofrequenz &
Distanz fur Funk.Empfang

CE - Richtlinien
o L i LVD 2006/95/EC
Das Produkt wurde in Ubereinstimmung mit
C - EMC 2004/108/EC
den EU-Richtlinien konzipiert
RoHS 2011/65/EU
Produkt entspricht UE 811/2013 und 2010/30/UE
Klassifizierung IV
Beitrag 2%

® Installation und Funk-Initialisierung (Paarung)
Fir einen optimalen Empfang des Funksignals ist der Empfanger nach folgenden Anweisungen zu installieren:
»  Der Empfanger muss immer im Abstand von mindestens 50 cm zu anderen elektrischen Geraten ( GSM, Wi-
Fi Router etc.) installiert werden, um eine funktionale Signallibertragung gewahrleisten zu kénnen.
*  Vor Beginn der Elektroinstallationsarbeiten am Empfanger ist dieser stromlos zu schalten bzw. muss die
Spannungsversorgung unterbrochen sein.
»  Den Empfanger zur Spannungsquelle anschliel3en.

Um eine ordnungsgemafe Funk-Initialisierung (Paarung) zu erreichen, ist gemaf der folgenden Reihenfolge
vorzugehen:

¢ Kombination1: Funk-Empféanger + Funk-Raumfiihler

(1) Empfanger einschalten bzw. mit Spannung versorgen.

(2) RF Taste 5 Sekunden gedrickt halten um in den Modus ,,rF init*“ zu schalten.

(3) Die griin leuchtende Funk Status LED (oder ggf. orange blinkende (in Verbindung mit einem Pilotleiter)) zeigt die
Bereitschaft zum Empfang der Konfigurationsadresse (Paarungssignals) des Funk-Raumfihlers an.

(4) Bringen Sie nun den Funk-Raumfuhler (gemaR dessen Bedienungsanleitung) in den Modus ,,rF init“ selbsttatig.

(5) Die Funk Status LED des Empfangers sollte erléschen und der Funk-Raumfiihler sollte den Modus ,rF init
automatisch verlassen haben. Beide Anzeichen signalisieren eine korrekte Paarung der Gerate.
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¢ Kombination 2: Funk-Empfanger + Funk-Raumfiihler + Zentraleinheit zur Funktion HEIZEN

(1) Verbinden Sie im ersten Schritt den Funk-Raumfiihler mit der Zentraleinheit. Bitte beachten Sie hierzu die
Bedienungsanleitung dieser Gerate. Erst danach kann der Funk-Empféanger mit der Zentraleinheit verbunden
werden.

(2) Halten Sie die RF Tase am Funk-Empfanger ca. 5 Sekunden gedriickt.

(3) Die gruin leuchtende Funk Status LED oder ggf. orange blinkend (in Verbindung mit einem Pilotleiter) zeigt die
Bereitschaft zum Empfang der Konfigurationsadresse (Paarungssignals) der Zentraleinheit an.

(4) Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung der Zenraleinheit um weitere Informationen zum
Funkinitialisierungsmodus zu erhalten.

(5) Die Anzeige der Funk Status LED des Empfangers sollte erléschen und die Zentraleinheit sollte die Meldung fir
eine erfolgreiche Paarung der Gerate anzeigen.

¢ Kombination 3: Funk-Empféanger + Zentraleinheit zur Funktion ON/OFF oder Licht
(1) Halten Sie die RF Taste am Funk-Empfanger ca. 5 Sekunden gedriickt.

(2) Die gruin leuchtende Funk Status LED (oder ggf. orange blinkende (in Verbindung mit einem Pilotleiter)) zeigt die
Bereitschaft zum Empfang der Konfigurationsadresse (Paarungssignals) der Zentraleinheit an.

(3) Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung der Zenraleinheit um weitere Informationen zum
Funkinitialisierungsmodus zu erhalten. Sie missen den Funk-Empfanger die Auswahl ,Gerat EIN/AUS® oder ,Licht*
zuordnen.

(4) Die Anzeige der Funk Status LED des Empfangers sollte erléschen und die Zentraleinheit sollte die Meldung fiir
eine erfolgreiche Paarung der Gerate anzeigen.

Sie kénnen in einem Raum mehrere Funk-Empfénger betreiben. Die kdnnen bei Bedarf an der Zentraleinheit ein
Programm fir die Festlegung von Schalzzeiten einrichten.

Aus Sicherheitsgriinden und zur Vereinfachung der Installation wird empfohlen, nur einen Heizkérper an den
Funk-Empféanger anzuschlieBen. Weitere Heizkdrper oder Heizschleifen sind durch separate Funk-Empfanger
anzuschlielRen, welche mit demselben Funk-Raumfiihler verbunden werden kénnen.

- ‘*@k .

o = I

CTN FP OUT L N

CTN FP OUT L N |

N (Blue)
L (Red)

N (Blue)
L (Red)

Die Schaltleistung des Empfangers betragt bis zu 2000 W. Es kdénnen bis zu 4 Antriebe an einen
Funkempfanger angeschlossen werden.
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Verkabelung in spannungsfiihrendem Potentialfreie Verkabelung
Kontakt
cn | [Fe{levT LN cTn | [FrllovT] LN
uT|
230 VAC 230 VAC
(50 Hz) (50 Hz)
L L
N N
— i —— — PE — i —— — PE

A Hinweise:

*  Beim Verlust der Funk Kommunikation (RF Alarm) fahrt der Funk-Empfénger einen 20 prozentigen
Heizzyklus, um ein Einfrieren der Anlage zu verhindern. Falls der Empfanger vor dem Verlust der
Funkkommunikation ausgeschaltet (OFF Mode) war, bleibt dieser ausgeschaltet.

*  Bei einer aktiven Verbindung mit einem Funk-Raumflhler, wird die LED Anzeige zwischen 20:00 und 08:00
Uhr deaktiviert, um einen stdrenden Einfluss in sensiblen Bereichen (Schlafzimmer etc.) zu vermeiden.

Beispiel: Schematischer Verbindungsaufbau

(‘f’) g

\
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